AR-15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, M-LOK - MK 8 15" M-LOK
SUPER MODULAR RAIL, DDC

Lightweight, Free-Floating Modular Handguard

Ergonomic, lightweight modular rail system offers plenty of M-LOK attachment
points along the entire length. Single piece assembly is machined from a
semi-billet extrusion of aircraft grade aluminum for enhanced strength and
performance to weight ratio. Free floating handguard attaches via long barrel
nut machined from aircraft grade aluminum with a hardcoat anodized surface.
Handguard fits tightly on the barrel nut and clamps securely by two cross bolt.
M-LOK technology allows shooter to place accessory rails anywhere along the
length of the rail in 45° intervals. Handguard has two standard, non-rotating
QD slots on either side. Please note that a gas block is no longer included with
these handguards.

Attributes

¢ Name: MK 8 15" M-LOK SUPER MODULAR RAIL, DDC
¢ Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 100018964

Mfr. No.: 05-286S

Color: DDC

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: -

¢ Delivery weight: 0.751kg

¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 854014005823

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK von Geissele Automatics.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermadglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Informieren Sie sich Uber die aktuellen Sicherheitswarnungen und Ruckrufe Gber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Befestigungen und Schrauben fest angezogen sind.
¢ Verwenden Sie nur kompatibles Zubehor, das fir das MLOKSystem vorgesehen ist.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation und

Nutzung.
¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und

Schutzbrille.
¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt auf der Laufmutter sitzt, um ein Verrutschen zu

verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

o Stellen Sie sicher, dass die Laufmutter ordnungsgemaR installiert ist und fest sitzt.

o Positionieren Sie den Handguard Uber der Laufmutter.

o Ziehen Sie die beiden Kreuzschrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung des MLOKSystems:

o Platzieren Sie Zubehdrschienen in den gewiinschten 45°Intervallen entlang der Schiene.

o Stellen Sie sicher, dass die Zubehdérschienen sicher befestigt sind.

o Nutzen Sie die standardmaRigen, nicht rotierenden QDSchlitze fir Zubehdr, das mit diesem
System kompatibel ist.

3. Sicherheitsiiberpriifung:

o Vor jeder Verwendung sollten Sie eine Sichtprifung des Handguards und der Befestigungen

durchflhren.
o Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind oder Anzeichen von Abnutzung aufweisen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Entfernen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Zubehdrteile, bevor Sie das Produkt entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Webseite von Geissele Automatics oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemaRe Nutzung des AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK von Geissele Automatics in Ihrer Verantwortung liegt. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen
Sie zu einem sicheren und effektiven Betrieb des Produkts bei.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MK 8
Super Modular Rails

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that all attachments and accessories are securely fastened to prevent accidents.
Avoid placing excessive weight on the handguard to prevent failure.

¢ Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Do not use the handguard or rail system in a manner not intended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and safe before installation.

o Using a wrench, attach the long barrel nut, which is machined from aircraft grade aluminum, to the
firearm.

Slide the handguard over the barrel nut, ensuring a tight fit.

Secure the handguard in place using the two cross bolts provided. Ensure they are tightened
adequately.

Verify that the handguard is free floating and does not contact the barrel.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:
o Utilize the MLOK attachment points to mount accessories at 45° intervals as needed.

o Always check that accessories are securely attached before use.
o Do not exceed the recommended weight limit for the handguard to maintain structural integrity.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Consult local waste management guidelines for proper disposal of aluminum products.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it is considered hazardous.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided



with your product. Always ensure you have the latest safety information and updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails
responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK de Geissele Automatics. Este guardamanos
modular y ergonémico ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento superior y una experiencia de usuario
segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los
demas.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de
usarlo. Un montaje inadecuado puede resultar en fallos de seguridad.

¢ Riesgos Potenciales: Evita el contacto con bordes afilados y superficies calientes. El uso inadecuado
del producto puede causar lesiones.

¢ Proteccidn al Consumidor: Este producto cumple con las regulaciones de seguridad de la UE. Si
encuentras algln problema, reporta el producto a las autoridades correspondientes.

¢ Protecciones para Grupos Vulnerables: Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Mantén
el producto fuera del alcance de menores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Inspeccidon Antes del Uso: Revisa el guardamanos y los accesorios antes de cada uso. Busca signos de
dafio o desgaste.

¢ Instalacion Adecuada: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Un mal
montaje puede afectar el rendimiento y la seguridad.

¢ Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la
instalacion. No uses herramientas dafiadas o inadecuadas.

¢ Manejo Seguro: Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otros. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

¢ Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda el producto en un lugar seguro y seco.
Asegurate de que esté fuera del alcance de niflos y personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Reune todas las herramientas necesarias: llave de cafidn, tornillos y cualquier otro accesorio.

2. Instalacion:

[¢]

Coloca el guardamanos en el sistema del rifle.

Alinea la tuerca de cafén con el guardamanos.

Ajusta la tuerca de cafion utilizando la llave adecuada.

Asegura el guardamanos con dos tornillos cruzados. Aseglrate de que estén firmemente
ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Antes de disparar, verifica que el guardamanos esté instalado correctamente.
o Utiliza los puntos de sujecién MLOK para instalar accesorios seglin sea necesario.
o Dispara en un drea segura y controlada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y
componentes de armas.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de aluminio. Consulta con tu centro de
reciclaje local para obtener mas informacién sobre cémo reciclar adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el fabricante o distribuidor. Asegulrate de tener
a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
producto de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Garde Main AR15/M16
MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE
AUTOMATICS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Garde Main AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS. Ce produit a été concu pour offrir

une performance optimale et une sécurité maximale lors de son utilisation. Il est essentiel de lire et de
comprendre ce guide avant d'utiliser le produit pour garantir une expérience sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des équipements comme le tien.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant de ['utiliser.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le systéme MLOK.

Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires excessifs qui pourraient nuire a sa performance.
Evite de tirer avec le gardemain mouillé ou sale, car cela pourrait affecter la prise en main et la sécurité.
Ne modifie pas le gardemain de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

Fixe I'écrou de canon long en aluminium sur le récepteur.

Place le gardemain sur I'écrou de canon et aligne les boulons transversaux.
Serre les boulons transversaux jusqu'a ce qu'ils soient bien fixés, sans forcer.
Vérifie que le gardemain est solidement en place avant de 'utiliser.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o Place les accessoires MLOK selon tes besoins, en respectant les intervalles de 45°.
o Utilise les emplacements QD standard pour attacher des accessoires supplémentaires.
o Assuretoi que tous les accessoires sont bien fixés avant d'utiliser le gardemain.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le gardemain est arrivé en fin de vie, assuretoi de le recycler conformément aux réglementations
locales concernant les matériaux en aluminium.

¢ Ne jette pas le gardemain dans des décharges non autorisées.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié.

Important : En cas de produits défectueux ou d'accidents, il est essentiel de signaler ces incidents aux
autorités compétentes. Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton Garde
Main AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di rail modulare ergonomico e leggero AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS,
MLOK GEISSELE AUTOMATICS MK 8 15" MLOK SUPER MODULAR RAIL, DDC. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che il rail sia montato correttamente prima dell'uso.

Non superare il carico massimo consigliato per gli accessori montati sul rail.

Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovere il dado lungo per canna e assicurarsi che il foro di montaggio sia pulito e privo di detriti.

o Posizionare il rail sul dado della canna.

o Fissare il rail utilizzando i due bulloni trasversali forniti, assicurandosi che siano serrati in modo
sicuro.

o Controllare che il rail sia ben ancorato e non si muova.

o Montare gli accessori desiderati nei punti di attacco MLOK, assicurandosi che siano fissati
correttamente.
o Utilizzare il sistema di slot QD standard per il montaggio di accessori compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqguire le linee guida per il riciclo dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il sistema di rail modulare AR15/M16 MK 8. La sicurezza & la nostra priorita e ci
impegniamo a fornire prodotti che soddisfano gli standard piu elevati.



Bruksanvisning for AR15/M16 MK 8 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK fra Geissele Automatics. Dette modulaere
railsystemet er designet for a tilby forbedret ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far
bruk, slik at du forstar hvordan du trygt kan bruke og installere produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Unnga bruk av produktet i situasjoner som kan medfgre risiko for skade.
Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer verktgy og installerer railsystemet.

e Unnga a bruke for mye kraft under installasjonen for & unnga skade pa produktet eller deg selv.
e Sgrg for at alle festemidler er strammet skikkelig far bruk.

Ikke monter tilbehgr som overstiger den anbefalte vekten for railsystemet.

Vaer oppmerksom pa at gassblokk ikke lenger er inkludert med handtakene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig verktgy for du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Montering av railsystemet:

Fjern eksisterende rails eller handtak fra vapenet.

Plasser det modulzere railsystemet pa vapenet og juster det til gnsket posisjon.

Fest railsystemet ved & bruke den medfglgende lange Igpsmutteren. Sgrg for at den er maskinert
fra flyaluminium med hardcoat anodisert overflate.

Stram lgpsmuttern sikkert med to kryssbolter.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montering av tilbehgr:

o Bruk MLOKteknologi for a plassere tilbehgrsrails i 45° intervaller langs lengden av railsen.
o Fest tilbehgret forsvarlig og kontroller at det er sikkert far bruk.

4. Bruk av handtaket:

o Handtaket har to standard, ikkeroterende QDspor pa hver side for enkel tilkobling av tilbehar.
o Kontroller at handtaket sitter tett pa lgpsmuttern.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med emballasje og gamle deler.



¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall, men i henhold til gjeldende
miljgbestemmelser.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE AUTOMATICS MK 8 15"
MLOK SUPER MODULAR RAIL, DDC. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze by¢ niebezpieczny dla Ciebie lub innych.
Regularnie kontroluj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

* Nie przeciazaj systemu mocowania, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji.

e Jesli jestes nowym uzytkownikiem, rozwaz szkolenie w zakresie obstugi broni, aby zapewni¢
bezpieczehstwo.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Montaz:

o Zamocuj rekojes¢ do nakretki lufy, uzywajac dtugiej nakretki frezowanej z aluminium lotniczego.
o Uzyj dwéch Srub krzyzowych do zamocowania rekojesci.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ jest mocno przylegajgca do nakretki lufy.

3. Uzytkowanie:
o Uzywaj systemu mocowania MLOK do montazu akcesoriéw w dowolnym miejscu wzdtuz dtugosci

szyny.
o Pamietaj, ze blok gazowy nie jest dotgczany do rekojesci.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli zawiera elementy, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla
$rodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat



bezpieczehstwa i wsparcia.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z systemu AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS jest kluczowe
dla zapewnienia bezpieczenstwa. Prosimy o doktadne przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie
swoim produktem w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.



AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

¢ Huomioi ymparist0si ja varmista, etta se on turvallinen ennen tuotteen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
o Kiinnitd etuosa piippupulttiin ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

o Kayta kahta ristipulttia etuosan lukitsemiseksi turvallisesti.

o Tarkista, ettd MLOKkiinnityspisteet ovat oikein asennettu ja toimivat.

2. Kaytto

o

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on asennettu turvallisesti.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on hyvassa kunnossa ja etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta tuote on kdytdssa turvallisesti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja Tukea Varten

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista,
etta kaikki tiedustelut tehdaan turvallisesti ja asianmukaisesti.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK tuotteen kayttd
on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 MK 8 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK fran Geissele Automatics. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och effektiv anvandning av ditt vapen. Vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla en trygg och korrekt
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och regler.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra ickeauktoriserade anvandare.
Rapportera alla osakra produkter och incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen och tillbehor.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
Anvand endast kompatibla tillbehér och fasten med MLOKsystemet.

Undvik att 6verbelasta railen med for manga tillbehdr, vilket kan paverka stabiliteten.
Se till att handskyddet ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Rengor omradet dar installationen ska ske.

2. Installation:

o Fast handskyddet pa pipmuttern med hjalp av de medféljande tvarskruvarna.

o Se till att handskyddet sitter tatt och sakert.

o Anvand en momentnyckel for att sakerstalla att skruvarna ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

3. Anvandning:

o Montera tillbehor pa MLOKfastpunkterna i 45° intervaller.
o Kontrollera att tillbehdren ar ordentligt fasta innan du anvander vapnet.
o Undvik att manipulera med handskyddet medan vapnet ar laddat.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Separera material som kan atervinnas, sdsom aluminium, fran annat avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Viktig information

Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som ar 18 ar eller dldre. Anvandning av produkten av
personer under denna alder rekommenderas inte.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer ansvarig
anvandning av ditt vapen och dess tillbehér.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS, MLOK GEISSELE
AUTOMATICS MK 8 15" MLOK SUPER MODULAR
RAIL, DDC

Uvod

Tento dokument poskytuje dlezité informace o bezpecném pouzivani a instalaci produktu AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS. Je navrzen tak, aby zajistil bezpe¢nost uzivateld a spinil poZadavky na ochranu
spotrebiteld podle nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkusenosti.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ V pripadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

e Zajistéte, aby byly vSechny komponenty spravné upevnény a zajistény.

¢ Pfi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

¢ VVyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach (napt. pfi vysokych teplotach, vihkosti nebo
prachu).

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompletni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o Pfipevnéte volné plovouci pfedpazbi pomoci dlouhé matice na hlaven.

Ujistéte se, Ze matice je vyrobena z leteckého hliniku s tvrdé eloxovanym povrchem.
Predpazbi pevné pripevnéte a zajistéte dvéma kiizovymi Srouby.

Zkontrolujte, zda je predpazbi spravné namontovano a stabilni.

o

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Pouzivejte MLOK technologii k umisténi prisluSenstvi v intervalech 45°,
o Ujistéte se, ze veSkeré pfislusenstvi je spravné upevnéno.
o Pri stfelbé dodrzujte veSkeré bezpecnostni pokyny a pravidla.



Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.
e Zpracovavejte materidly podle doporuceni pro recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce.
Vsechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani produktu AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS. V

pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo dotazli se nevahejte obratit na odborniky. Bezpec¢nost je na prvnim misté,
a proto je ddlezité ridit se pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
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